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Product no.: 913501219
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Color: Stainless Steel
Make: Sako
Model: A7
Style: Factory Replacement

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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SAKO A7 M BIG GAME STOCK RIGHT HAND
STAINLESS STEEL Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SAKO A7 M BIG GAME STOCK RIGHT HAND STAINLESS STEEL. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your rifle stock. Please read and follow these
guidelines carefully to minimize risks and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat your firearm and its components as if they are loaded.
Store the stock and firearm securely when not in use to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear that could affect its performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your rifle stock is compatible with your firearm model before installation.
Do not modify the stock in any way, as this may compromise its safety and performance.
Always wear appropriate protective gear, such as eye protection, when handling firearms.
Avoid using the stock in wet or damp conditions, as moisture can affect its integrity.
If you notice any unusual behavior when using the stock, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Use the appropriate tools to attach the stock to the firearm, following the manufacturer's specifications.
Check that all screws and fittings are tightened securely to prevent any movement during use.
Inspect the installation to ensure that the stock is properly aligned and securely attached.

Usage:

Always maintain control of the firearm when aiming and firing.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of the target and what lies beyond it before firing.
After use, clean and maintain the stock according to the manufacturer's care instructions.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding firearms and their components.
If the stock is damaged beyond use, consider contacting a local recycling center that accepts metal products.
Ensure that any disposal methods do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the SAKO A7 M BIG GAME STOCK RIGHT HAND STAINLESS
STEEL, please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's
official website for assistance.
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Guide de Sécurité pour la Crosse SAKO A7 M BIG
GAME

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse SAKO A7 M BIG GAME pour droitier en acier inoxydable. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité de l'utilisation de ce produit, ainsi que des instructions d'installation et
d'utilisation. Veuillez lire attentivement ce document pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Évitez d'utiliser la crosse pour d'autres applications non prévues.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lorsque vous manipulez des armes à feu.
Ne modifiez pas la crosse de manière non autorisée, car cela pourrait affecter sa sécurité et ses
performances.
Assurezvous que le produit est installé correctement avant de l'utiliser.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez la crosse et restez vigilant pour éviter les
accidents.
Ne tentez pas d'utiliser la crosse si vous êtes sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre
jugement ou vos réflexes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Outils nécessaires: Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (vis, tournevis, etc.).
Retrait de l'ancienne crosse:

Retirez la crosse existante en dévissant les vis de fixation.
Conservez les vis pour la réutilisation.

Installation de la nouvelle crosse:
Alignez la crosse SAKO A7 M BIG GAME avec le récepteur de l'arme.
Fixez la crosse en utilisant les vis précédemment retirées.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées et que la crosse est solidement fixée.

Utilisation

Vérification de la sécurité: Avant chaque utilisation, vérifiez que l'arme est déchargée et que la sécurité est
engagée.
Prise en main: Tenez la crosse avec une prise ferme et confortable.
Visée et tir: Alignez le viseur avec votre cible, puis appuyez doucement sur la détente.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la crosse, éliminezla conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
déchets d'équipement électrique et électronique (DEEE) si applicable.
Si la crosse est endommagée, assurezvous de la détruire de manière sécurisée pour éviter tout accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel
qualifié ou consulter le site web de SAKO pour obtenir des informations supplémentaires.

Conclusion
Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser la crosse SAKO A7 M BIG GAME en toute sécurité et efficacité.
Veuillez toujours respecter les directives de sécurité et rester vigilant lors de l'utilisation de tout équipement lié aux
armes à feu.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SAKO A7 M BIG GAME STOCK RIGHT HAND STAINLESS STEEL. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń lub wypadków.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że produkt jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Używaj tylko akcesoriów i części zamiennych zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu, ponieważ może to wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach atmosferycznych, unikając skrajnych temperatur i wilgotności.
Zachowaj szczególną ostrożność, jeśli produkt jest używany w pobliżu dzieci lub osób o ograniczonej
sprawności.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne i nieuszkodzone.
Postępuj zgodnie z instrukcją montażu dostarczoną przez producenta.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są prawidłowo dokręcone.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążania.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść produkt i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia SAKO. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak model i numer seryjny, aby
uzyskać szybką pomoc.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z SAKO A7 M BIG GAME
STOCK RIGHT HAND STAINLESS STEEL. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na
platformie Safety Gate oraz zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty odpowiednim władzom.
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SAKO A7 M BIG GAME STOCK Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har valt SAKO A7 M BIG GAME STOCK. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet och
prestanda. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra oauktoriserade personer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid installation och användning.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Om produkten skadas eller verkar defekt, sluta använda den omedelbart och kontakta en expert.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Läs igenom installationsmanualen noggrant innan du börjar.
Använd lämpliga verktyg för installationen.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att produkten är stabil och säker innan användning.

Användning:

Följ alltid rekommenderade användningsmetoder.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Undvik att modifiera eller anpassa produkten på något sätt.
Håll alltid ett säkert avstånd från andra personer och föremål vid användning.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter och riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.
Kassera inte produkten tillsammans med hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller frågor om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání produktu SAKO A7 M
BIG GAME STOCK PRAVÁ RUKA NEREZOVÁ OCELE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek SAKO A7 M BIG GAME STOCK PRAVÁ RUKA NEREZOVÁ OCELE. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání produktu. Přečtěte si prosím tento
dokument důkladně a dodržujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střeliva.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nainstalován a funkční.
Pokud se domníváte, že výrobek může být nebezpečný, přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s výrobkem vždy používejte ochranné brýle a další vhodné ochranné vybavení.
Nikdy nesměřujte výrobek na osoby nebo zvířata.
Ujistěte se, že je výrobek správně zajištěn před každým použitím.
Při instalaci dodržujte pokyny výrobce a používejte pouze doporučené součásti.
Zamezte kontaktu s vlhkostí a extrémními teplotami, které mohou ovlivnit výkon výrobku.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti pro instalaci.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Použijte správné nástroje a postupujte podle kroků uvedených v pokynech.

Použití:

Před každým použitím výrobku se ujistěte, že je bezpečné a funkční.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění výrobku.
V případě jakýchkoli problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci součástí, které lze znovu použít.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Udržujte si přehled o případných upozorněních na výrobky nebo odvoláních prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že jste si vybrali SAKO A7 M BIG GAME STOCK PRAVÁ RUKA NEREZOVÁ OCELE. Bezpečnost je
naší prioritou, proto důrazně doporučujeme dodržovat všechny uvedené pokyny.


